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de 23 de septiembre), la COffil!nidad. Aut6noma de Catalufia justificara 
la subvenci6n recibida ante eI Ministerio de Asuntos Socirues mediante 
la presentaci6n de una certi:ficaci6n de! ejercicio anterior 1994 y una Memo­
ria de Evaluac16n yJustificativa de} Gasto; ai:cferre del ejercicio econ6mico 
de 1996, cuınpliırientadas ambas eh modelo consensuado y homologado 
por eI Ministerio y la Comunidad Aut6noma. 

Cuarta. ModiJicaciones en el desarroUo del proyecto. 

La Comunidad Aut6noma debera comunicar cualquier modificaci6n 
que pudiera surgir en el desarrollo y ejecuci6n de los proyectos, tanto 
a las refendas al contenido como a la forma, plazos de ejecuci6n y de 
justificaci6n, etc., con eI fin de acordar cOıYuntamente eI Ministerio y 
la Comunidad Aut6noma, la aceptaci6n de cualquier variaci6n en el 
desarrollo de los proyectos. 

La s'olicitud de modificaci6n deber;i estar suficientemente motivada 
y debera presentarse con caracter inmediato a la aparici6n de las cir­
cunstancias que lajustifiquen y con anterioridad al momento en que finalice 
et plazo de ejecuci6n del proyecto en cuesti6n. 

Quinta. Publicidad. 

E;' la publicidad que se realice en cualquier medio de comunicacion 
social sobre Ias actuaciones derivadas de estos proyectos, se hara constat 
expresamente que estos se llevan a cabo en virtud de la cofinanciaciôn 
establecida entre el Ministerio de Asuntos SOciales y la 'Comunidad Aut6-
noma de Cataluna. 

Sexta. lriformaci6n. 

• La Comunidad Aut6noma de Catalufia remitira al Ministerio de Asuntos 
Sociales los datos que sean precisos para el seguimiento y evaluaci6n 
del desarrollo de acciones que se financien en base a este Convenio. 

Septima. Segiıimiento de los proyectos. 

Para el seguimiento del presente convenio', la Comunİdad Aut6noma 
de Cata1ufia designani un representante en la Comision de Seguimiento 
del programa de Desarrollo Gitano, formada por representantes de la Di~ec­
cion General de Acci6n Social y uno por cada una de las Comunidades 
Aut6nomas que firmen los correspondientes convenios. 

La Comision de Seguimiento tendni como funciones, velar por el CUffi­

plimiento de 10 estableeido en et presente Convenio, tratando de resolver 
las cuestiones que se planteen durante la ejeeuci6n del mismo, prestar 
asistencia a las administracioneg.-firmantes y determinar 10s do~umentos 
tecnicos e informes neeesarİos para la ejeeucion, segui~iento y evaluaci6n 
de los proyeetos. 

Los representantes del Ministerio serıin designados por la Direetora 
general de Aecion Social, y el representante de la Comunidad Aut6noma 
por el Direetor/a general eompetente. 

Oetava. Duraci6n del Convenio. 

La duraci6n del Convenio se establece para el afio 1995 y su corres­
pondiente ejercicio econ6mico, dado que al mismo se refieren Ias dota­
ciones presupuestarias que eada parte designa para su financiaci6n. 

No öbstante,Ios firmantes manifiestan su voluntad de hacerlo extensivo 
a afios sueesivos, a euyo efecto eL presente Convenio se prorrogara de 
forma automatica para los siguientes ejercicios econ6micos, de no mediar 
denuncia expresa de alguna de las partes, que debera produeirse, en todo 
caso, con al menos tres meses de antelaciôn al cierre del ejereicio eeon6mico 
en eurso. 

De esa pr6rroga automatiea se excIuyen Ias eantidades econômicas 
expresadas en la clausula segunda de este documento, asİ corno el corres­
pondiente anexo, que deberan ser actualiza.da.s eada afio en los tkrminos 
establecidos en la clausula primera de este Convenio, ajustada a las pre­
visiones presupuestarias que se establezean. 

Novena. Cuestiones litigiosas. 

La cuestiones litigiosas que pudieran derivariJe del presente Convenio 
dado su naturaleza administrativa, seran sometidas a la jurisdieci6n con­
teneioso-administrativa. 

Por el Ministerio de Asuntos Sociales, la Mİnistra de Asuntos Sociales 
Cristina A1berdi A1onso.~Por la Comunidad Aut6noma de Catalufia, el 
Consejero de Bienestar Social, Aritoni Comas i Baldellou. 

~ 

BANCO DE ESPANA 
22314 RESOLUCION de 10 de octubre de 1995, det Banco de Espa­

na, por la que se hacen pUblicos los cambios de divisas 
corresPQndientes al dia 10 de octubre de 1995, que elBanco 
de Espana aplicard a las operaciones ordinarias que rea­
lice por su propia cuenta, y que tendrdn la consideraqi6n 
de cotizaciones oficiales, a efectos de la aplicaciôn de la 
normativa vigente que haga referencia a las mismas. 

1 dôlarUSA 
IECU ...... . 
1 marco aleman 
1 franeo frances 
llibra esterlina 

100 lİra.s italianas 

Divis!l8 

100 francos beıgas y liıxemburgueses . .' ....... . 
1 florin holandes 
1 corona danesa ..... ~ ...... . 
1 libra irlandesa .... 

100 escudos portugueses ..... .. 
100 draemas griegas ................ . 

1 d6lar eanadiense ........ . 
1 franco suizo .... 

100 yenesjaponeses 
1 eorona sueca ..... . ............ .. 
1 eorona noruega . 
1 marco finlandes ....... . 
1 ehelin -austrİaco 
1 d6lar australiano 
1 dôlar neozelandes ............................ . 

Cambios 

Comprador Vende(\or 

122,854 1.3,100 
158,826 159,144 
86,657 86,831 
24,699 24,749 

194,233 194,621 
7,636 7,652 

420,986 421,828 
77,355 77,509 
22,299 22,343 

198,238 198,634 
82,403 82,567 
52,673 52,779 
91,702 91,886 

107,006 107,220 
122,122 122,366 

17,696 17,732 
19,628 19,668 
28,617 28,675 
12,315 12,339 
93,001 93,187 
81,084 81,246 

Madrid, 10 de octubr.e de 1995.-El Direetor general, Luis Maria Linde 
de Castro. 

COMUNIDAD AUTONOMA 
DE GALlCIA 

2231 5 RESOLUCION de 18 de septiembre de 1995, de la Direcciôn 
General de Patrimonio Hist6rico y Docume~tal de la Con­
sejeria de Cultura, por la que se incoa expediente de decla­
raciôn de la delim'itaci6n del entorno de la iglesia monas­
terial de Santiago de Barbadelo, en et municipio de Samd, 
Lugo. 

Por Real Decreto de 7 de noviernbre de 1980 (<<Boletin Oficial del Estado» 
de 10 de didembre) fue dedarado bien de-interes cultural, con categoria 
de monumento historieo-artistico, la iglesia monasterİal de Santiago de 
Barbadelo, en el municipio de Sarria, Lugo. 

Siendo la mencionada declaraci6n anterior a la entrada en vigor de 
la Ley 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio Hist6rico Espafiol, es preciso 
en la actua1idad concretar la deIİmitaci6n de su entorno. 

En eonsecuencia, y vistos los informes de los servicios tecnicos y ôrga­
nos consultivos favorables a la incoaci6n del expediente para la declaraci6n 
cje la delimitaei6n del entorno de la iglesia monasterial de Santiago de 
Barbadelo, en el municipio de Sarria, Lugo, 

Esqı Direeci6n General resuelve: 

Prİrnero.-Tener por incoado expediente para la dedaraci6n de la deli­
mitaciôn del entorno de la iglesia mona.sterial de Santiago de Barbadelo, 
en el municipio de Sarria, Lugo. 
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Proteger este monumento y la zona afectada por La incoad6nj siendo 
su delimltaci6u la siguiente: ,. 

EI punto 1 de la linea de delimitaci6n del entorno de la iglesia monas­
terial de Santiago de Barbadelo queda definido eu eI eje de la carretera 
entre Vilei y Rente eu su cruce con el vial de acceso allugar de Loureiro. 

Este punto se uue con el 2 siguiendo ci eje del via1 antes mencionado 
a Loureiro. 

Continua la delimitaci6n eu direcci6n oeste por' 108 lindes sur de 1as 
parcelas castastrales 557-a, 557, 556, 555, 549, 548 Y 547 hasta llegar aı 
punto 3, situado en el cruce entre eI vial de acceso allugar de San Silvestre 
y la carretera de Vilei a Rente. 

Siguiendo el eje de esta carretera, en direcci6n oeste, hasta eI lugar 
de Rente, encontnindose el punto 4. 

La linea continua en direcci6n sur coinddiendo con el eje de un camin(l 
sin pavimentar, hasta eI punto 5, situado en eI Iugar de Dehesa. Las edi­
ficaciones que existen aqu! se incluyen dentro de la delimitaci6n. 

SIguiendo 'el camino que une, Dehesa con Mosteiro se encuentra eI 
punto 6. 

A partir de este, tomando direcci6n sudeste, recorre el linde entre 
las parceIas catastrales 349-c y 349,.d, eI linde sur de la parcela 349-c 
y et oeste de la 349-g, continuando por el sur de las 717, 928, 165, 164, 

166, 167, 667, 668, 669 Y 665, hasta llegar al punto 7, situado en el eje 
de! camino que une Mosteiro con Surriba. 

Continua en direcci@n este, por camino hasta el punto 8, donde cambia 
(siguiendo el,via!) de direcci6n haC_ia ,eI norte hasta el punto 9. 

A partir de este punto la linea sigue por el Unde este de tas parcelas 
catastrales 752, 750, 751, 753~ Y el nort.e de la 759 hasta llegar de nuevo 
a la carretera de acceso-a Surriba, continuando por el eje de la carretera 
hasta cerrarse en eI'punto 1. 

Segundo.-Seguir La tramitaci6n del e~ediente segtin las disposiciones 
vigentes. 

Tercero.-Dar traslado d~"ıa ResoluclQn al Alcalde de Sarria.; Lugo, y 
notificarle que: ~El otorgamlento ~ nuevas licencias de obras, y la ejecuci6n 
de las ya concedidas antes de iİlCOMSe ~l expediente, precisanin resoluci6n 
favorable de la Direcci6n General de Patr1ınonio Hist6rico y Documental». 

Cuarto.-Notificar la pr€$enıe Resoluci6n al Obispo de Lugo, al Registro 
de Bienes de Interes Cultural' del Ministerio de Cultura y aı Registro de 
Bienes de Interes Cultural de Galic~~. 

Quinto.-Que la presente Resol"ci6n sea publicada en eI -Diario Ofıcial 
de Galicia~ y en eI ~Boletin Oficial deI Estado~, abriendose un periodo 
de informaci6n publica de diez dias habiles, contados a partir del dia 
siguiente a su publicaci6n en el «Diario Oficial de Galicia •. 

Santiago de Compostela, 18 de septiembre de 1995.-EI Director general, 
Angel Sicart Gimenez. 
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